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ZUSTANDIGE GERICHTE/BEHORDEN SUCHEN

Mit der nachstehenden Suchfunktion kénnen Sie das/die fir einen bestimmten EU-Rechtsakt zustandige(n)
Gericht(e) bzw. Behérde(n) identifizieren. Hinweis: Wir bemihen uns um gréttmdgliche Richtigkeit der
Ergebnisse. Dennoch kann es in seltenen Fallen vorkommen, dass die Zustandigkeit nicht genau bestimmt
werden konnte und Sie daher mdglicherweise nicht fiindig werden.

Artikel 29(1)(a) - Zustandige Gerichte
Flr das Erlassen eines Europaischen Zahlungsbefehls ist zustandig:

1. der Prasident des Bezirksgerichts oder der ihn vertretende Richter, wenn der Antrag den Streitwert von 15 000
EUR Ubersteigt;

2. der Friedensrichter, wenn der Antrag einen Streitwert von bis zu 15 000 EUR betrifft;

3. der Prasident des Arbeitsgerichts oder der ihn vertretende Richter, unabhangig vom Streitwert fir Streitfalle
betreffend:

e die Arbeitsvertrage, Ausbildungsvertrage und Zusatzrentensysteme zwischen den Arbeitgebern einerseits
und ihren Arbeitnehmern, einschlief8lich der Arbeitnehmer, deren Beschaftigungsverhaltnis ausgelaufen
ist, andererseits;

e die Leistungen der Insolvenzversicherung gemaR Kapitel V des Gesetzes vom 8. Juni 1999 (ber die
Zusatzrentensysteme zwischen der in Artikel 21 genannten Einrichtung oder einer
Lebensversicherungsgesellschaft nach Artikel 24 Absatz 1 des genannten Gesetzes einerseits sowie den
Arbeitnehmern, ehemaligen Arbeitnehmern und Rechtsinhabern andererseits.

Artikel 29(1)(b) - Uberpriifungsverfahren
Far die Entscheidung Uber den Widerspruch und den Revisionsantrag zustandig ist:

1. das Bezirksgericht, wenn der Europaische Zahlungsbefehl vom Prasidenten des Bezirksgerichts oder dem ihn
vertretenden Richter erlassen wurde;

2. der leitende Friedensrichter oder der ihn vertretende Richter, wenn der Europaische Zahlungsbefehl von
einem Friedensrichter erlassen wurde;

3. das Arbeitsgericht, wenn der Europaische Zahlungsbefehl vom Prasidenten des Arbeitsgerichts oder dem ihn
vertretenden Richter erlassen wurde.

Artikel 29(1)(c) - Kommunikationsmittel


https://e-justice.europa.eu/home_de
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_de
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_de
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_de

Luxemburg akzeptiert den Postweg als Kommunikationsmittel.

Artikel 29(1)(d) - Zugelassene Sprachen
In Luxemburg sind die franzdsische und die deutsche Sprache zugelassen.

Letzte Aktualisierung: 14/05/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung
wurde vom Ubersetzungsdienst der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustéandigen
Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht berticksichtigt wurden. Die Kommission (ibernimmt keinerlei
Verantwortung oder Haftung fur Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es verweist. Angaben zum
Urheberrechtsschutz fur EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



